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MMRCAMO0001 Cyher Eye HD

Cyber Eye HD to stylowe okulary z ukrytg kamerg, pozwalaja-
ce na dyskretne filmowanie i fotografowanie w doskonatej jakosci
HD. Mozna je wykorzystaé jako wygodny aparat do rejestrowania
wyczyndw sportowych, do zastosowan prywatnych, rozrywkowych
oraz pracy detektywistycznej. Latwa obstuga urzadzenia za pomo-
ca zaledwie dwdch przyciskéw, wysokiej jakosci lekkie oprawki,
spolaryzowane soczewki dla ochrony oczu oraz dotgczony do ze-
stawu futerat ochronny sprawiaja, ze Cyber Eye HD sprawdza sie w
kazdych warunkach. Okulary zostaly wyposazone w pamie¢ o po-
jemnosci 2GB, co wystarcza na zarejestrowanie 50 minut nagrania.
Ponadto urzadzenie posiada czytnik kart SD, dzieki czemu mozna
rozbudowac¢ jego pamig¢ o kolejne 16GB. Siegnij po Cyber Eye HD
firmy Manta i zaskocz innych tym, co widziates...

GPS510 MSX Easy Rider

Funkcjonalno$é, duze mozliwosci i wygoda uzytkowania to
wszystko cechuje najnowsza nawigacje GPS510MSX. Urzadze-
nie wyposazono w dotykowy wyséwietlacza LCD TFT o przekatnej 5
cali. Zgrabna i precyzyjnie wykonana ultra cienka obudowa w pota-
czeniu z atrakcyjnym designem moze sig podobaé. Na szczegéing
uwage zastuguje takze dotaczony do urzadzenia uchwyt zapewnia-
jacy bardzo dobra stabilno$¢ oraz regulacje. Nawigacje wyposazo-
no w szybki procesor MStar 550MHz wykorzystujacy operacyjna
pamig¢ SDRAM 64MB i wbudowany flash 4GB.

DUBTO1 Tuner DVB-T

Tuner DVBTO1 DVB-T HD Tuner to nowoczesny tuner telewizyj-
ny firmy Manta Multimedia dedykowany do odbioru kanatéw cyfro-
wej telewizji naziemnej DVB-T w standardzie MPEG-2 i MPEG-4
oraz w rozdzielczo$ci HD. Urzadzenie wyposazone jest w komplet
zlaczy (SCART, komponentowe, kompozytowe, HDMI) umozliwia-
jacych podtaczenie go zaréwno do starszych telewizoréw CRT jak
nowszych LCD i plazmowych niewyposazonych w tuner DVB-T. Tu-
ner jest w petni sterowany z pilota zdalnego sterowania. Wyposa-
zony jest w wyswietlacz LCD informujacy o aktualnym kanale tele-
wizyjnym oraz mechaniczny wytacznik zasilnia. Urzadzenie obstu-
guje wszystkie standardy odtwarzania cyfrowej wizji i fonii uzywane
w Polsce. Urzadzenie jest w petni kompatybilne z ustawg, o telewizji
cyfrowej!

DVD068 Emperor HDMI/RMVB

Najnowszy odtwarzacz DVD/DivX/RMVB z wyjsciem HDMI /
High Definition Multimedia Interface/ oraz kompletem wyjs¢ AU-
DIO pozwalajacym na potaczenie z kinem domowym 5.1 to pro-
pozycja godna rozwazenia. DVD wyposazono w czytnik kart pa-
migci SD/MMC/MMS umozliwiajacy ogladanie filméw zapisanych
na zewnetrznym noéniku, stuchanie muzyki w formacie MP3, czy
tez ogladanie zdje¢ na ekranie telewizora. Emperor posiada funkcje
CD-Ripping, tj. tworzenia plikéw MP3 z ptyt Audio CD. Bez prob-
lemu zgrasz swoje ulubione utwory z ptyty CD na podtaczony do
odtwarzacza no$nik pamieci. Ultraptaska obudowa, elegancki de-
sign, wygodnie rozmieszczone przyciski funkcyjne czynig DVD068
niezastapionym. Mozliwo$¢ odtwarzania MPEG 4 i XviD z polskimi
napisami
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja obstugi

Uwaga!

Konstrukcja produktéw i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to prze-
de wszystkim parametréw technicznych, oprogramowania,
sterownikdw oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy pod-
recznik uzytkownika stuzy ogodinej orientacji dotyczacej obstugi
produktow.

Produkty oraz akcesoria moga sie rézni¢ od tych opisanych
W instrukgji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci tytutem od-
szkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw
w opisach wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Zapoznaj sie z instrukcjaq

@ Przestrzegaj przepiséw zawartych w tej instrukciji.

@® W przypadku transportowania urzadzenia w tempera-
turze ponizej 5 st.C urzadzenie przed podtaczeniem
nalezy odstawi¢ w celu ogrzania sie urzadzenia do
temperatury otoczenia.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Czysc¢ urzadzenie wytacznie sucha scierka.

Nie zatykaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

Podtacz tuner zgodnie z instrukcja.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta ani apara-

tury wytwarzajacej ciepto (wtaczajac wzmacniacze).

Chron przewdd zasilajacy przed zatamaniem, szczegol-

nie przy wtyczce sieciowej i w miejscu gdzie wychodzi

on od aparatu.

Uzywaj tylko akcesoriow wskazanych przez

producenta.

@ Wytacz urzadzenie z gniazdka sieci elektrycznej jak
i odtacz antene w przypadku zblizania sig burzy jak
réwniez kiedy nie uzywasz go przez diuzszy okres
czasu.

® Wszelkie naprawy zlecaj wykwalifikowanemu serwi-
sowi. Naprawa jest wymagana w kazdym przypadku
uszkodzenia urzadzenia, kiedy sznur albo wtyczka
sieciowa jest uszkodzona, w przypadku zalania wodag,
wystawienia na dziatanie wilgoci lub deszczu, upusz-
czenia badz niepoprawnego dziatania.

@® Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczenia urzadze-
nia od sieci elektrycznej, Wytaczenie z sieci elektrycznej
powinno byc tatwg i szybka czynnoscia.

@® Wentylacja nie powinna by¢ utrudniana przez zakry-
wanie otwordéw takimi przedmiotami jak: gazety, obrus,
zastony, ksiazkami, innymi urzadzeniami itp. Dla zacho-
wania odpowiedniej wentylacji nalezy zachowac odstep
minimum 10 cm z kazdej strony urzadzenia.

@ Zadne odkryte zrodta ognia, takie jak zapalone $wiece,
nie moga by¢ umieszczane na urzadzeniu.

@ Baterie powinny by¢ uzywane zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Wyczerpane baterie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

@® W celu bezpiecznego pozbycia sie urzadzenia nalezy
go zostawi¢ w miejscu wskazanym przez sprzedawce.
Nie wolno wyrzucac¢ tego produktu z odpadami gospo-
darstwa domowego. Symbol przekreslonego kosza
na $mieci oznacza, ze produkt podlega Dyrektywie
Europejskiej.

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢ ryzyko pozaru albo
porazenia elektrycznego, nie narazaj urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

OSTRZEZENIE: Baterie nie moga byé wystawione
na dziatanie nadmiernego zrodta ciepta takiego jak $wiatto
stoneczne, ogien, grzejnik itp.

A

Symbol wskazuje na wystepowanie niebezpiecznego
napiecia stanowigcego ryzyko porazenia pradem.

A

Symbol wykrzyknika umieszczony w tréjkacie rowno-
bocznym ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na to,
ze sg wytyczne obstugi i konserwacji (obstuga techniczna),
w postaci pisemnej instrukcji zatgczonej do egzemplarza

urzadzenia.

Symbol wskazuje, ze ten produkt posiada podwdjna izola-
cje miedzy napieciem sieci zasilania a dostepnymi elemen-
tami. Do naprawy nalezy uzywac¢ wytacznie identycznych

czesci zamiennych.

OSTRZEZENIE:

Kiedy urzadzenie byto pod dziataniem pdl magnetycznych
badz elektrostatycznych, moze nastgpi¢ btedne dziatanie
i moze by¢ konieczny reset przez uzytkownika (w tym celu
nalezy wylgczy¢ urzadzenie z sieci po czym ponownie
wlaczy¢ po kilku minutach)..




INSTRUKCJA OBSLUGI
Panel przedni

Oznaczenia na panelu przednim:

WYLACZNIK ZASILANIA (POWER): wtgczenie/wyta-
czenie gtéwnego zasilania sieci energetyczne;j.

W GORE/W DOt (UP/DOWN): wybieranie kanatéw (na-
stepnego lub poprzedniego).

LEWO/PRAWO (LEFT/RIGHT)

CZUJNIK ZDALNEGO STEROWANIA (REMOTE CON-
TROL SENSOR): odbiera sygnat z pilota.

KLAWISZ MENU

KLAWISZ ZATWIERDZAJACY (OK)

USB (USB PORT): gniazdo USB do podtaczenia pamieci
masowej badz dysku twardego.

HD DIGITAL TV RECEIVER = . v < »  MENU  OK mMRARNTA

Po, WER

Use

Panel tylny

HD DVB-T Tuner
[mmmmwmmw T C E] '@ Q Q =]
SOWER EORSUMPTION W
RIS -—
ACIN
ANTENNA O \ ’ v_ O care O crer 100-240~
HDMI

50/60Hz

COAXIAL

SCART OUT VIDEO R-AUDIO-L AA

Oznaczenia na panelu tylnym:

AC IN: napiecie zasiania 100~240V.

Y / Pb /Pr: wyjscie komponentowe.

VIDEO: wyjscie wideo.

Ri L: wyjscie prawego i lewego kanatu audio.
SCART: wyjécie SCART

HDMI: wyjscie HDMI.

COAX: wyjscie Coaxial do podtgczenia wzmacniacza.
RF OUT: wyjscie sygnatu antenowego.

RF IN: gniazdo antenowe.
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Pilot

STANDBY: wigczenie/wytaczenie urzadzenia.

lub utrzymanie w funkcji czuwania.

EPG: (Electronic Program Guide) elektroniczny prze-
wodnik po programach.

INFO: pokazuje informacje o biezacym programie.

AUDIO: wybor jezyka Audio oraz trybu.

PVR (REC): zapis programu TV (Personal Video
Record).

MENU: wejscie do Menu Gtéwnego tunera.

STRZALKI W PRAWO/W LEWO: wybor funkgcji
menu.

VOL-/VOL+: wzmocnienie lub $ciszenie dzwieku.

FAVOURITE: wyswietlenie i edycja listy ulubionych
programow.

STRZALKI W GORE/W DOL: poruszanie sie po
menu, wybor kanatow.

0-9 (klawisze numeryczne): wybodr kanatu badz
ustawien.

FWD: przewijanie do przodu podczas odtwarzania.

REV: przewijanie do tytu podczas odtwarzania.

PLAY/PAUSE: start lub zatrzymanie odtwarzania.

MUTE: wylaczenie/wtaczenie dzwigku.

TTX: wyswietlanie teletekstu na ekranie.

SUBTITLE: wybdr jezyka napiséw.

EXIT: wyjscie z biezacego menu | powrét do
poprzedniego.

OK: wybor podswietlonej pozyciji.

TV/RADIO: wybdr programoéw telewizyjnych lub
radiowych.

RECALL: powrét do poprzednio wybranego kanatu
lub katalogu.

GOTO: przeskok do odtwarzania w okreslonym zakresie
czasu.

NEXT: Przeskok do nastepnego nagrania.

PREV: Przeskok do poprzedniego nagrania.

REPEAT: wiaczenie/wylaczenie trybu powtarzania.

STOP: zatrzymanie odtwarzania.

Kolorowe przyciski: funkcje zgodnie z objasnieniami menu
ekranowego.

Podtaczenie baterii

Zdejmij pokrywe pojemnika na baterie w pilocie zdalnego
sterowania i wtéz do srodka baterie rozmiaru AAA zachowu-
jac biegunowos¢. Rysunki wewnatrz pojemnika przedstawig
poprawny sposob instalacji baterii.

1. Otworz pokrywe

2. Wio6z baterie

3. Zamknij pokrywe

Sterowanie przy uzycia pilota

Sterowanie pilotem dziatato poprawnie, gdy pilot jest
skierowany réwnolegle w kierunku urzadzenia (odbiornik
znajduje sie w zaznaczonym punkcie) a jego kat dziatania
to maksymalnie 60 stopni a maksymalna odlegtos$¢ od urza-
dzenia to 7 metrow.

Zdalne sterowanie nie dziata jesli na drodze miedzy pilo-
tem a urzadzeniem znajduje sie jakas przeszkoda.

UWAGA:

Swiatto stoneczne lub bardzo intensywne $wiatto sztuczne
moze ostabi¢ dziatanie pilota.

UWAGA:

W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu mozliwe
jest stosowanie ponizszych polaczen, wymieniono je od
najwyzszej do podstawowej jakosci:

1. HDMI

2. Sygnat Komponentowy Y Pb Pr

3. SCART

5. Sygnat wideo
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Podtaczenie tunera

Ostrzezenie:

Upewnij sie czy napiecie sieci w gniazdku jest zgodne
z przewidzianym dla tego urzadzenia. By zapobiec ryzy-
ku porazenia pradem, nie otwieraj metalowej pokrywy
urzadzenia.

TV Aerial

SN f E [_I
10:\22‘:]\!— 0
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Pierwsza instalacja

Po poprawnym podtaczeniu tunera, wigcz odbiornik te-
lewizyjny i upewnij si¢ czy tuner podtaczony jest do pradu.
Nacisnij przycisk STANDBY. Jesli podtaczasz urzadzenie
po raz pierwszy albo przywracasz ustawienia fabryczne na
ekranie zobaczysz Menu Gtéwne.

Przewodnik instalac]i

Jezyk OSD polski

Kraj Polska

Wyszukiwanie kanaléw

= wy)oz

B potwierds

Wybierz jezyk menu (OSD) naciskajac prawy lub lewy
przycisk strzatek. Domysine ustawiony jest jezyk polski.

Wybierz kraj. DomysIne ustawiona jest Polska.

Wyszukaj kanaty recznie lub automatycznie.

Kiedy wyszukiwanie kanatow zakonczy sie mozesz oglg-
dac program telewizyjne.

Podstawowe operacje

Ustawienia programow

Nacisnij Przycisk MENU i wybierz [Programowanie].
Wyswietlone zostang dostepne opcje ustawien. Wybierz
opcje i nacisnij OK albo zmien ustawienia strzatkami pilota
W PRAWO lub W LEWO. Nacisnij przycisk EXIT by wyjsé
z tej zaktadki Menu

Edycja programu

By ustawi¢ twoje preferencje (blokada, pominiecie, ulu-
bione, przesuniecie czy usuniecie programu) bedziesz po-
trzebowac wejs¢ do [Edycja programu]. Wymaga to podania
hasta dostepu. Domysine hasto to ,000000”.

Programowanie

Edycja programu

EPG

Sortuj Wg LCN
LCN Wiaczone

Ustawienie ulubionych programow

Mozesz stworzy¢ skrécong liste ulubionych

programoéw.

- Wybierz typ ulubionego programu: ,Wideo”, ,Wiado-
mosci”, ,Sport”, ,Muzyka.

- Wybierz preferowany program naciskajac przycisk
FAVOURITE i strzatkami wybierz typ programu, naci-
skajac czerwony przycisk przenies do ulubionych.

- Powtdrz poprzednie kroki by wybraé nastepne ulubione
programy.

- By potwierdzi¢ i wyjs¢ z Menu, nacisnij przycisk
EXIT.

Przeglad ulubionych programow

Nacisnij przycisk FAVOURITE, zeby wyswietli¢ liste ulu-

bionych programow.

Strzatkami wybierz program.

Nacisnij przycisk OK, zeby wybraé twoj ulubiony

program.

Usuwanie programow telewizyjnych lub

radiowych

Wybierz program ktéry chcesz usunag¢ | nacisnij NIEBIE-

SKI przycisk a nastgpnie OK. Program zostanie usuniety
z listy.

Powtérz poprzedni krok, zeby usungC wiecej

programow.

Zeby zatwierdzi¢ | wyj$¢ z menu naciénij EXIT.

Pomijanie programow telewizyjnych i

radiowych

- Wybierz program ktéry chcesz pomingg¢ | weisnij ZIE-
LONY przycisk. Pojawi sie symbol pominiecia. Program
jest zaznaczony jako pominigty.

- Powtdrz poprzednig czynnos$c jesli chcesz pomingé
wiecej programow.

- Zeby zatwierdzi¢ | wyj$¢ z tego menu wcisnij EXIT.

Przywrdcenie pominietych programoéw:

Wecisnij ZIELONY przycisk, zeby przywrdci¢ pominiety

program.




Przesuwanie programow telewizyjnych i
radiowych

Wybierz preferowany program | nacisnij CZERWONY
przycisk. Pojawi sie symbol przesuniecia.

Przyciskami W GORE/W DOY. przemie$¢ program na
liscie.

Nacisnij OK, zeby zatwierdzic.

Powtérz poprzednig czynno$c¢, zeby przesungc wiecej
programoéw.

Blokada programow

Mozesz zablokowac ogladanie okreslonych kanatow
telewizyjnych:

Strzatkami wybierz program ktory chcesz zablokowac |
nacisnij ZOL TY przycisk. Pojawi sie symbol blokady. Program
bedzie dostepny po podaniu hasta.

Powtdrz poprzednig czynnos¢ jesli chcesz zablokowac
wiecej programow.

Zeby zatwierdzi¢ | wyj$¢ z Menu, wcisnij przycisk EXIT.

Nacignik ZOLTY przycisk, zeby odblokowaé program.

Zeby oglada¢ zablokowane programy musisz wpisaé
hasto. Domysline hasto to: “00000”.

ZMIANA NAZWY: nacisnij RECALL, zeby wywota¢ okien-
ko klawiatury i zmieh nazwe programu.

Edycja programu

Sesamstraat

EPG (Electronic Program Guide) Elektroniczny
Przewodnik

EPG to elektroniczny przewodnik za pomoca ktérego
mozesz uzyskaé informacje o wybranym programie i za-
programowac nagranie na siedem dni naprzéd. Nacisnij
przycisk EPG na pilocie zdalnym sterowania by wyswietli¢
Menu [Przewodnik].

Przyciskami W GORE/W DOt wybierz program. Jezeli
jest wiecej niz jedna strona informaciji, uzyj NIEBIESKIEGO
przycisku - strona w gére i ZOYTEGO - strona w dot.

Sortowanie

Ustaw kolejnos$¢ kanatéw na liscie wg nastgpujacych
opcji:

[Nazwa programu] - lista kanatéw w kolejnosci wg
nazwy.

[ID programu] - lista kanatéw wg ID.

[Wg LCN] - lista kanatéw wg LCN.

LCN (Logical Channel Number) Lokalny numer
kanatu

Wybierz LCN [Wtaczone] badz [Wytaczone]

Ustawienia Obrazu

Nacisnij przycisk MENU | wybierz [Obraz]. Menu ukazuje
opcje ustawien obrazu. Strzatkami W GORE/W DOt wybierz
opcje. Strzatkami W PRAWO/W LEWO mozesz zmieni¢
ustawienia. Nacisnij EXIT zeby wyjs¢ z Menu.

16:9 Wide Screen

Proporcje obrazu

Rozdzielczosc 1080i
Format TV PAL
Wyjscie Wideo YPbPr

B Powrot

"= potwierd?

Proporcje obrazu

Mozesz zmieni¢ ustawienia formatu obrazu na: [4:3
Latter Box ] - proporcje obrazu zostajg zachowane, [16:9
Wide Screen] - szeroki ekran w formacie 16;9, [Auto] - wy-
bor automatyczny, [4:3 Full] - obraz na catym ekranie, [4:3
Pan&Scan] - obcigcie bocznych fragmentéw obrazu na
ekranach telewizorow 4:3.




Rozdzielczos¢

Jesli obraz nie wyswietla sie poprawnie, mozesz zmienic
ustawienia rozdzielczosci i wybrac¢ najbardziej wtasciwe
dla HDMI.

[480i]: dla systemu NTSC.

[480P]: dla systemu NTSC.

[576i]: dla systemu PAL.

[576P]: dla system PAL.

[720P]: dla system NTSC lub PAL.

[1080 i]: dla systemow NTSC lub PAL.

Format TV

Jesli obraz nie wyswietla sie poprawnie, mozesz zmienic
ustawienia formatu najbardziej odpowiednie dla systemu
nadawania w Twoim kraju.

[PAL]: dla systemu nadawania PAL.

[NTSC]: dla system nadawania NTSC.

Wyjscie Wideo

[CVBS]: wyjécie CVBS.

[YPBPR]: wyjscie YPbPr.

[RGB ]: wyjécie SCART

Wyszukiwanie kanatow

Nacisnij przycisk MENU i wybierz [Wyszukiwanie ka-
natéw]. Wybierz opcje i strzatkami W GORE/W DOL a
nastepnie strzatkami W PRAWO/W LEWO przejdz do wy-
szukiwania kanatéw. Nacisnij przycisk EXIT zeby wyjs¢ z
Menu wyszukiwania kanatéw.

wEMOe Xa ¢

Wyszukiwanie kanatow

Wyszukiwanie automatyczne

Wyszukiwanie reczne
Kraj Polska

Zasilanie anteny Wylaczone

"R Potwierd?

Wyszukiwanie automatyczne

Zainstaluj wszystkie kanaty automatycznie. Ta opcja
zmieni poprzednie ustawienia.

1. Wybierz [Wyszukiwanie automatyczne] i nacisnij
strzatke W PRAWO. Nastapi automatyczne wyszukiwanie
kanatow.

2. Zeby przerwaé wyszukiwanie kanatéw nacisnij przy-
cisk EXIT.

001 Nederland 1
002 Nederland 2
003 Nederland 3
004 L1

003 Radio 2

004 3FM

005 Radio 4

006 Radio 5

007 Radio 6

008 Concertzender
009 FunX

WEN® pomin

Postep

Wyszukiwanie reczne

Zainstaluj nowe kanaty recznie. Mozesz doda¢ nowe
kanaty bez zmieniania aktualne;j listy.

1. Wybierz [Wyszukiwanie reczne] nastepnie nacisnij OK.
Strzatkg wybierz kanat.

Wyszukiwanie reczne

Czestotliwosé(MHz2) 1775

Szerokos¢ pasma: ™

Jakosc —

T WY|02Z W= potwierd? v 2

2. Strzatkami W PRAWO/W LEWO wybierz numer
kanatu.

3. Nacisnij OK, zeby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Jesli kanat zostat znaleziony, zostanie zapisany | dodany
do listy kanatéw. Jesli kanat nie zostanie znaleziony, nastapi
automatyczny powr6t do Menu.

Kraj

Wybierz kraj w ktérym jest zainstalowane urzadzenie.
Domysiny kraj: Polska.

Zasilanie anteny

Umozliwia zasilanie wzmacniacza zewnetrznej anteny
aktywnej.

Ustawienie czasu

Nacisnij przycisk MENU | wybierz [Czas]. Na ekranie
zostang wyswietlone opcje ustawienia czasu.




Strzatkami W GORE/W DOt wybierz opcje. Strzatkami
W PRAWO/W LEWO mozesz zmieni¢ ustawienia. Nacisnij
EXIT jesli chcesz wyj$¢ z Menu ustawien czasu.

Wyréwnie roznicy czasowej Auto
Region Warszawa

Zasilanie wiaczone/wylaczone

= potwierd:

Wyréwnanie réoznicy (strefy) czasowej
Wybierz reczne lub automatyczne dodanie lokalnej roznicy
czasowej do czasu GMT.

Region
Wybierz [Region] jesli [Wyréwnanie réznicy czasowej]
jest ustawione jako [Automatyczne].

Strefa czasowa
Wybierz strefe czasowa kiedy [Wyréwnanie roznicy cza-
sowej] jest [Recznie].

Wylaczenie zasilania
Nacisnij przycisk MENU i wybierz czas wiaczenia | wy-
taczenia urzadzenia.

Wyréwnie roznicy czasowej Auto

Region Warszawa

Zasllanie wiaczonefwylaczone &

B powrot 9= potwierds

v
Wybierz kursorem [Witaczenie zasilania] [Wtaczone] lub
[Wytaczone].
Po dokonaniu ustawien ukaze sig ponizszy ekran. Nacisnij
OKi EXIT, zeby wyjs¢.

Zasilanie wtgczone/wytaczone

Wtaczenie zasilania Wiaczone

2 lazasilania
Wytaczenie zasilania

Czas wylaczenia zasilania

Wiaczone

Opcje

Nacisnij przycisk MENU i wybierz [Opcje]. W tym Menu
mozesz dostosowac jezyk OSD, jezyk napisow, jezyk Audio
i rodzaj cyfrowego Audio. Wybierz opcje. Strzatkami W
PRAWO/W LEWO dostosuj ustawienia. Nacis$nij przycisk
EXIT by wyjs¢ z Menu.

Opcje
Jezyk 0SD polski
Jezyk napisow polski
Jezyk Audio polski
Cyfrowe Audio PCM

Jezyk OSD

Wybor jezyka OSD (On Screen Language) - jezyk Menu
wyswietlany na ekranie.

Jezyk napisow

Wybierz preferowany jezyk.

Jezyk Audio

Wybierz preferowany jezyk Audio podczas ogladania
programow telewizyjnych.

Jesli inny jezyk nie bedzie dostepny, zostanie wybrany
jezyk domysiny.

Cyfrowe Audio

PCM: wybér sygnatu wyjsciowego jako PCM.

RAW: wybér sygnatu wyjsciowego jako RAW.

Off: wylaczone wyjscie cyfrowego sygnatu Audio.
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Ustawienia
systemowe

Nacisnij przycisk MENU | wybierz [System].

Menu pokazuje dostepne opcje ustawien.

Strzatkami W GORE/W DOL wybierz opcje, strzatkami
W PRAWO/W LEWO mozesz zmieni¢ ustawienia. Nacisnij
EXIT, zeby wyj$¢ z Menu.

Ochrona rodzicielska

Ustawienie hasta
Przywro¢ ustawienia fabryczne

Informacja

B powrot "R Potwierdz

Ochrona rodzicielska

Mozesz ograniczy¢ dostep do kanatéw, ktdre sg niewtas-
ciwe dla dzieci.

By zmieni¢ ustawienia, musisz wpisa¢ wtasne hasto (do-
mysIne hasto ,,000000”).

Ustawienie hasta

By zmieni¢ hasto dostepu do zablokowanych programéw,
podaj twoje stare hasto albo hasto domysine ,000000".
Zostaniesz poproszony o podanie nowego hasta. By po-
twierdzi¢, ponownie podaj twoje nowe hasto. Potwierdz i
nacisnij EXIT aby wyjs¢ z Menu.

Uwaga: jezeli zapomniates hasto, wpisz ,888888” by
odblokowac te opcje.

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Resetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych.

W Menu Gtéwnym, strzatkami W PRAWO/W LEWO wy-
bierz [System], strzatkami W GORZE/W DOt wybierz [Przy-
wro¢ ustawienia fabryczne], nacisnij OK. Podaj twoje hasto
lub hasto domysine ,000000” i naci$nij OK. Ta opcja usunie
wszystkie wstepnie wyznaczone kanaty i ustawienia.

Informacje systemowe
Informacja o modelu | wersji oprogramowania.

USB

Nacisnij przycisk MENU | wybierz [USB].
Urzadzenie czyta pliki MP3,WMA,JPEG,BMP,AVI,MP4
DIVXitp.

Multimedia
Konfiguracja 2djec
Ustawienia Wideo

Ustawienia PVR

Tuner wspotpracuje z urzgdzeniami USB w systemach
plikow NTFS, FAT i FAT32.

Multimedia
Jesli nie jest podtaczone urzadzenie USB na ekranie
pojawi sie komunikat ,,Nie znaleziono urzadzenia USB”.

Multimedia

Zdjecia Wideo PVR

Nie znaleziono urzadzenia USB

Konfiguracja zdjeé

- Czas slajdu: strzatkami wybierz czas wyswietlania zdje-
cia od 1 do 8 sekund.

- Tryb slajdow: wybor efektéow podczas wyswietlania
slajdow.

- Proporcje obrazu: zachowanie oryginalnych proporcji obra-
zu lub wyswietlenie zdjecia w trybie petnoekranowym.
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Ustawienia Wideo

B @@
[ wiceo IV

Zdjecia Wideo

Muzyka

Nie znaleziono urzadzenia USB

Specyfikacja napiséw

[Maty]: Napisy wyswietlane sg jako mate.

[Normalny]: Napisy normalne.

[Duzy]: Napisy duze.

Napisy BG (tta):

[Biaty]: napisy wyswietlane na biatym tle.

[Transparentny]: napisy wyswietlane na tle przezro-
czystym.

[Szary]: napisy wyswietlane na szarym tle.

[Z6tto-zielony]: napisy wy$wietlane na tle zotto-
zielonym.

Kolor czcionki napiséw:

[Biaty]: czcionka napisow biata.

[Czarny]: czcionka napiséw czarna.

[Czerwony]: czcionka napiséw czerwona.

[Niebieski]: czcionka napiséw niebieska.

[Zielony]: czcionka napiséw zielona.

Uwaga:

Nie mozemy zagwarantowa¢ zgodnosci dziatania tu-
nera ze wszystkimi urzadzeniami pamieci masowej USB
i nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za jakakolwiek
utrate danych, ktéra moze zdarzy¢ sie kiedy pamie¢ jest
potgczona.

Jesli jest duza pojemnos¢ plikéw, system moze potrze-
bowac wiecej czasu do ich odczytania z pamieci masowej
USB.

Niektére pamieci USB moga nie by¢ wiasciwie
rozpoznawalne.

Nawet jesli format pamieci jest poprawny, niektére pliki
moga by¢ nierozpoznawalne.

Konfiguracja zapisu
Podtacz urzadzenie pamieci masowej do gniazda USB.
Na ekranie telewizora zobaczysz napis [Wtozono urzadzenie

USB] wtedy nacisnij przycisk REC Ukaze sie napis [Rozpo-
czegcie zapisu, czekaj...] . Urzadzenie jest w trybie zapisu. W
lewym, gérnym rogu ekranu pojawi sig ikona czas zapisu
00:00:15.

Wyjscie z trybu zapisu: nacisnij przycisk STOP, pojawi sie
informacja [Czy chcesz przerwac¢ nagrywanie?]. Naci$nij OK
jesli chcesz potwierdzi¢. Ikona zapisu i czas zapisu 00:00:37
znikna z ekranu. Przez ponowne nacisniecie przycisku PVR
uzytkownik moze znéw wejs¢ do trybu zapisu.

.' f s Jlc)

Czy chcesz przerwac nagrywanie?
a [OK):TAK [EXIT]:WyjdZ

Odtwarzanie zapisanych nagran. W zaktadce Menu
[Multimedia] wybierz pozycje PVR i naci$nij OK. Na liscie
Twojego dysku zostat automatycznie utworzony katalog
[PVRRECORD]. Nagrania PVR sa zapisane w tym katalogu
z podaniem daty MMDDRRRR (miesiac, dzien, rok), uzyt-
kownik moze zmieni¢ nazwe badz skasowac nagranie.

®

Muzyka Zdjecia Wideo

Nie znaleziono urzadzenia USB

== Wybierz

» Przenies

Lista zaprogramowanych nagran

Podczas ogladania programu telewizyjnego nacisnij NIE-
BIESKI przycisk na pilocie. Zobaczysz liste zaprogramowa-
nych nagran jak na rysunku ponizej:
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Program "bata Czas Powtorz status

Nederland 06/107 17183317735

Doda) @ Edycja e Usuh o WY)DZ

- Nacisnij CZERWONY przycisk jesli chcesz dodac na-
stepne nagranie.

- Strzatkami na pilocie i klawiszami numerycznymi mo-
zesz zaprogramowac nagranie.

— Po wybraniu kanatu, czasu poczatku | korca nagrania
| trybu [Zapis] lub [Przegladanie], zaprogramowane
nagranie zostanie dopisany do listy.

- Potwierdz operacjg klawiszem OK.

Rozwigzywanie
problemoéw

Po dokonaniu tych czynnosci nagranie pojawi na liscie
zaprogramowanych nagran.

Nacisnij EXIT, zeby przejs¢ do ogladania programu
telewizyjnego.

Przesunigcie (op6znienie) czasowe

Jesli ogladasz program telewizyjny na zywo i chcesz
zatrzymac obraz zeby ogladac program z op6znieniem,
postepuj nastepujaco:

Podtacz pamie¢ masowg do gniazda USB.

Nacisnij przycisk PLAY, zeby wznowi¢ ogladanie pro-
gramu. Przyciskami REV | FWD mozesz przewijac¢
zapisywane nagranie.

Nacisnij EXIT, zeby przej$¢ do ogladania programu
telewizyjnego.

Nacisnij przycisk PAUSE, obraz zostanie zatrzymany.
W lewym gornym rogu pojawi sie ikona nagrywania i
licznik czasu.

PROBLEM PRZYCZYNA

SPOSOB NAPRAWY

Sznur sieciowy nie jest wtaczony

Wiacz zasilanie

Brak obrazu
Przetacznik sieciowy jest wytaczony

Nacisnij przetacznik zasilania

Ekran pokazuje brak Nie wtgczony kabel DVB-T

Wiacz kabel DVB-T

sygnatu

Btedne zaprogramowanie kanatow Ustaw witasciwe

Btedne podiaczenie kabli Podtacz wtasciwie
Brak dzwieku w . - -
glosnikach Wigczony przycisk [MUTE] Wiacz dzwigk przyciskiem MUTE

Niepoprawna sciezka dzwigkowa

Sprébuj innego nagrania

Tylko dzwiek, brak obra-

Niepodtaczony lub Zle podtgczony kabel AV Podtacz wtasciwie kabel wideo

zu na ekranie Program jest kanatem radiowym

Wecisnij przycisk TV/RADIO

Zuzyte baterie

Zmien baterie

Pilot nie dziata

Pilot nie jest skierowany bezposrednio w kierun- | Trzymaj pilot we wtasciwej pozyciji |
ku tunera lub znajduje sie zbyt daleko

odlegtosci

Obraz zatrzymuje sie

badz jest mozaika Sygnat jest zbyt staby

Wzmocnij sygnat (wtasciwa antena i kie-
runek ustawienia)
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Specyfikacja
techniczna

POZYCJA OPCJA PARAMETRY
Czestotliwo$¢ wejsciowa 177.5~226.5MHz, 474~858MHz
Poziom sygnatu wejs¢. RF -20~78dBm
Tuner
Szerokos$c¢ pasma IF 7 & 8MHz
Modulacja QPSK, 16QAM, 64QAM

MPEG-2(ISO/IEC 13818-2)
MPEG-4(ISO/IEC 14496)
H.264 (ISO/IEC 14496-10)
1080i@30fps

Format dekodowania

Wi
ideo Format obrasu 4:316:9, Letter Box
1920*1080i, 1280*720P, 720*576i
Porty wyjsciowe VEDIO, YPbPr, HDMI, SCART
. MPEG-1&MPEG-2 (layer1&layer2)
. Format dekodowania AAC,AAC+HE-AAC,AC3

Audio

Wyjscie Audio Digital audio: S/PDIF

Napiecie 100~240V,50~60HZ
Zasilanie

Moc (pobér pradu) Max 10 W

-

INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZY PADKU |
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH I ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznoséci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobdéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jqcym na danym terenie.

J




USER’S MANUAL

User’s Manual

Safety Instructions

@® Read these instructions.

@ Keep these instructions.

@® Heed all warnings.

@ Follow all instructions.

@® Do not use this apparatus near water

@ Clean only with dry cloth.

@® Do not block any ventilation openings, install in accord-

ance with the instructions.

® Do not install near any heat sources stoves, or other

apparatus (including amplifiers) that produce heat.

@® Do not defeat the safety purpose of the polarized plug.
If the Provided plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the obsolete outlet.

@ Protected the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs. convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

@® Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

@® Unplug this apparatus during lighting storms or when
unused for long periods of time.

@ Refer all servicing to qualified service personnel. Serv-
icing is required when the apparatus has been dam-
aged in anyway. Such as power- supply cord or plug is
damaged | liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been exposed
to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

@® Mains plug is used as the disconnect device, the discon-
nect device shall remain readily operable.

@ The ventilation should not be impeded by cove ring the
ventilation openings with items: such as newspapers,
table-cloth, curtains, etc

® No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the apparatus.

@ Attention should be drawn to the environmental aspects
of battery disposal.

@ The use of apparatus in moderate climate.

WARNING:
To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.
WARNING:
The batteries shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

A

The symbol indicates that dangerous voltages constituting
a risk of electric shock are present within this unit.

A

The symbol instructions indicate that there are important
operating and maintenance the literature accompanying
this unit.

L

This symbol indicates that this product incorporates
double insulation between hazardous mains voltage and
user accessible parts. When servicing use only identical

replacement parts.

When the apparatus was in electrostatic circumstance, it
may be malfunction and need to reset by user.
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Front Panel

POWER BUTTON: Turn on/off the main power supply

UP/DOWN: Navigate through the Menus and Select the
next or previous Channel

LEFT/RIGHT

REMOTE CONTROL SENSOR: Receive the signal from
the remote control

MENU KEY

ENTER KEY

USB: Data input from USB storage devices

HD DIGITAL TV RECEIVER ¥ < »  MENU 0K mMRNTRA

Po Wen

use

Rear Panel

HD DVB-T Tuner

STANDBY CONSUMPTION:1W =]
POWER CONSUMPTION:8W
WEIGHT:720G —

ANTENNA O Y O Cb/PbOCr/P' m:;.::v-
ORww QOO
Q COAXIAL HDMI AA

SCART OUT VIDEO R-AUDIO-L

AC IN: Power supply 90-240V

Y:Connect to TV set Y input terminal

Cb/Pb: Connect to TV set Cb/Pb input terminal
Cr/Pr: Connect to TV set Cr/Pr input terminal
VIDEO: Connect to TV set Video input terminal

R: Connect to TV set R audio input terminal
L:Connect to TV set L audio input terminal
SCART: Connect to TV set SCARTYV input terminal
HDMI: Connect to TV set HDMI input terminal
COAX: Connect to Amplifier Coaxial input terminal
RF LOOP THROUGH: To TV Loop Out connector
RF IN: The aerial input connector
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Remote Control

STANDBY: Switch the product to on or standby

EPG:(Electronic Program Guide) Call up the EPG

INFO: Show information of the current program

AUDIO: Select an Audio Language or Audio Mode

REC: Record TV program (Personal video record)

MENU: Press this button to run menu on screen and

call command box

RIGHT/LEFT: Navigate through the Menus.

VOL-/VOL#+: Increase or decrease sound volume

FAVOURITE: Display or edit the favourite program list

UP/DOWN: Navigate through the Menus.

Select the next or previous Channel.

0-9(Numeric Buttons): Select a channel or setting

FWD: Search forward during media play.

REV: Search backward during media play,

PLAY/PAUSE: starts or resume media play

MUTE: Mute or Restore Audio Output

TTX: Display Teletext contents

SUBTITLE: Select Subtitles Language

EXIT: Exit the current Menu or returns to the previous
menu

OK: Select the highlighted item

TV/RADIO: Switch between TV and Radio mode

RECALL: Return to the last selected channel

GOTO: Set the play time of media When watching

TV Channel in the state to USB

NEXT: Skip to next stage when play media file

PREV: Skip to previous stage when play media file

REPEAT: Turn on/off repeat mode

STOP: Stop media play,

Colour buttons: Operate different functions in screen
TEXT

Installing the Batteries

Remove the battery cover from the Remote Control and
put 2pcs size batteries inside the compartment.5 V AAA,

The diagram inside the Battery Compartment shows the
correct way to install the batteries.

1. Open the cover

2. Install batteries

3. Close the cover

Using the Remote Control

To use the Remote Control, point it to wards the front of
the Digital Set Top Box

The Remote Control has a range of up to 7 meters from
the Set Top Box at an angle of up to 60 degrees.
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Connection

Caution:

Make sure to check the voltage specification of the wall
outlet is the same rating with the receiver. To prevent the
risk of electric shock, do not open the cover or the back of
the receiver.

TV Aerial

AC IN 0
100V-240V-
50-60HZ
WARNING
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First time installation

After all connections have been made properly, switch on
TV and make sure the receiver is switch on restoring receiver.
connected to the Main Power. Press Power button to If you
are using the receiver for the first time or to Factory Default,
the Main Menu will appear on your TV screen.

Przewodnik instalac]i

Jezyk OSD polski
Kraj Polska
Wyszukiwanie kanalow

WYz

B9 potwierd:

Select [OSD Language] and press the RIGHT/LEFT but-
ton to select a language

Select [Country] and press the RIGHT/LEFT button to
select your country of residence

Select [Channel Search] and press the RIGHT/LEFT or
OK button to begin Automatic channel search.

Once channel tuning is complete, you are now ready to
watch tv

Basic operation

Program Manage Settings

Press the MENU button and select [Program]. The Menu
provides options to adjust the Program Manage Settings.
Select an option and press OK or RIGHT/LEFT button to
change setting. Press the EXIT button to exit the Menu

Program Edit

To edit your program preferences (lock, skip, favourite,
move or delete) you will need to enter the Program Edit Menu.
This Menu requires a password to access. Enter the default
password ‘000000’

Programowanie

Edycja programu

EPG

Sortuj Wg LCN
LCN Wiaczone

Set Favourite Program

- You can create a shortlist of favourite

- Set Favourite TV or Radio program: (Edit favourite pro-
gram type: Disable Movie, News, Sport and Music)

- Select the preferred program then press the FAVOUR-
ITE button, and press UP/DOWN button to highlight the
favourite type, press the favourite button

- A heart-shaped symbol will appear and the program
is marked as favourite

- Repeat the previous steps to select more Favourite
programs

- To confirm and exit the Menu, press the EXIT button

View Favourite Program

Press the Favourite button and the Favourite Menu will

appear.

Press the UP/DOWN button to highlight the program that

you want to mark as favourite

Press the OK button to select your favourite program

Delete a TV or Radio Program

1. Select the program you would like to delete and

press the BLUE button A delete symbol will appear.

2. Repeat the previous steps to delete more

programs

3. To confirm and exit the menu, press EXIT button

Skip TV or Radio Program

- Select the program you would like to skip and press
the GREEN button

- A skip symbol will appear. The program is marked
as a skip.

- Repeat the previous step to select more programs.

- To confirm and exit the menu, press EXIT key.

Disable a skip TV or Radio program:

Press the GREEN button on the skip program with the

skip symbol.

Move a TV or Radio Program

Select the preferred program then press the RED button.

A move symbol will appear
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Press the UP/DOWN button to move the program
Press the OK button to confirm
Repeat the above steps to move more program

Lock Program

You can lock the selected programs for restricted view

Lock a TV or Radio Program:

Select the will appear preferred program then press the
YELLOW button. A lock-shaped symbol The program is
now marked as locked

Repeat the previous steps to select more programs

To confirm and exit the menu, press the EXIT button

Press the YELLOW button to disable the locked
program

To view. the locked program you will be requested to
enter either the default password ‘000000’ or your last set
password.

RENAME: Press “RECALL” key to show the rename form,
choose the letter to rename the TV program as you like.

Edycja programu

EPG (Electronic program guide)

The EPGis an on-screen TV guide that shows scheduled
programs seven days in advance for every tuned channel.
Press the EPG button on the Remote Control to access to
the guide.

You can use the UP/DOWN button to select the preferred
program. If there is more than one page of information, use
the BLUE button for page up and the YELLOW button for
page down.

Sort

Sort your channels from the following options:

[By LCN]: Sort the channels in ascending order (Logical
channel number)

[By Service Name]: By name of service offer company

[By Service ID]: By ID of service offer company

[By ONID]: Sort by ONIT

LCN (Logical channel number)
Set LCN on or off

Video Setting

Press the MENU button then select [Picture]. The Menu
provides options to adjust the video settings. Press UP/
DOWN button to select an option and press RIGHT/LEFT
button to adjust that setting. Press the EXIT button to exit
the menu.

Proporcje obrazu 16:9 Wide Screen
Rozdzielczos¢ 1080i
Format TV PAL

Wyijscie Wideo YPbPr

W= potwierd?

Aspect Ratio

You must set the display format to either Auto, 4:3 Full,
4:3 PanScan,4:3 Letter Box, 16:9 wide Screen or Auto to get
the maximum display when watching TV.
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Resolution

[480i]: for NTSC system TV.

[480P]: for NTSC system TV.

[576i]: for PAL system TV.

[576P]: for PAL system TV.

[720P]: for NTSC or PAL system TV.

[1080 i]: for NTSC or PAL system TV

If the video does not appear correctly, change the set-
ting. This setting is to match the most common setting for
HDMI.

TV format

If the video does not appear correctly, you need to change
the settings. This should match the most common setting
for TVs in your country.

[NTSC]: for NTSC system TV.

[PAL]: for PAL system

Video output

[CVBS]: CVBS output.

[YPBPR]: YPbPr output

Channel Search

Press the MENU button and select [Search Channel].
options to search channel Select an option and press button
to adjust the settings. Press the EXIT button to The Menu
provides the RIGHT/LEFT exit the Menu

Wyszukiwanie kanatow

Wyszukiwanie automatyczne

Wyszukiwanie reczne
Kraj Polska

Zasilanie anteny Wylaczone

== potwierds

Auto Search

Search and install all channels automatically. This option
overwrites all preset channels.

1.Select [Auto Search] and press the OK or RIGHT button
to start channel search.

2.To cancel channel search, press the EXIT button

001 Nederland 1
002 Nederland 2
003 Nederland 3
004 L1

003 Radio 2
004 3FM

005 Radio 4

006 Radio 5

007 Radio 6

008 Concertzender
009 FunX

e pomin

Postep

Manual Search

Install new channels manually. This option adds new
channels without changing the current channels list.

1 .Select [Manual Search] then press the OK or RIGHT
button. The channel search screen will appear.

Wyszukiwanie reczne

Czestotliwosé(MHz2) 1775

Szerokos¢ pasma: ™

Jakosc —

T WY|02Z W= potwierd? v 2

2. Press the RIGHT/LEFT button to select the channel
frequency

3. Press the OK button to start searching channels

If a channel is found, it will be saved and added to the
channels list. If channels cannot be found, it exits the menu
automatically.

Country
Select your country of residence.

Antenna power

Enable Antenna Power if an external active antenna is
connected.

In order to get a nice and stable TV signal reception, pls
set “Antenna Power” at “Off” if user uses an active Antenna,
otherwise, pls set “Antenna Power” at “On” if user uses an
passive antenna.
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Time Setting

Press the MENU button then select [Time]. The Menu
provides options to adjust the time settings.

Press the UP/DOWN button to select an option and press
the RIGHT/LEFT button to adjust the settings. Press the
EXIT button to exit the menu.

Wyréwnie roznicy czasowe) Auto
Region Warszawa

Zasilanie wiaczone/wylaczone

"= potwierdz

Time offset
Select auto or manual for GMT offset adjustments.

Country Region
Select the Country Region when [Time Offsef] is set to
Auto.

Time Zone
Select the Time Zone Offset when [Time Offset] is set
to Manual.

Timer for Power On/Off
Press the MENU button on the remote control. enter Time.
then select Power On/Off

Czas

Wyrownie roznicy czasowej Auto

Region Warszawa

Zasilanie whaczone/wylaczone &

B powrst S potwierds

v
Please set Power On and Power Off as Enable, then move
the cursor to set Power On/Off Time.

Zasilanie wtgczone/wytaczone

Wtaczenie zasilania

Wiaczone
2 lazasilania

Wytaczenie zasilania

Czas wylaczenia zasilania

Wiaczone

Option

Press the MENU button and select [Option]. The menu
provides options to adjust the OSD Language, Subtitle
Language and Audio Language. Select an option and press
the RIGHT/LEFT button to adjust the setting.

Press the EXIT button to exit the Menu

Opcje
Jezyk 0SD polski
Jezyk napisow polski
Jezyk Audio polski
Cyfrowe Audio PCM

OSD Language

Select an OSD language

Subtitle Language

Select the preferred subtitle language

Audio Language

Select the preferred audio language for watching TV
channels.

If the language is not available, the default language will
be selected

Digital Audio

PCM: Set as PCM digital audio output

RAW: et as RAW digital audio output

Offset off digital audio output
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System Setting

Press the MENU button and select [System].

The menu provides options to change the system
settings.

Press the UP/DOWN button to select an option and press
the RIGHT/LEFT button to change the setting.

Press the EXIT button to exit the Menu.

Ochrona rodzicielska

Ustawienie hasta
Przywro¢ ustawienia fabryczne

Informacja

B powrot 0= Potwierd?

Parental Guidance

You can restrict to channel access that are unsuitable
for children.

To restrict/lock the channel, you will need to enter either
the default password ‘000000’ or your own password.

Set Password

To set or change the password for locked programs. Enter
your old password or the default password ‘000000'. then
You will be asked to enter your new password. To confirm,
re-enter your new password. Once it is confirmed, press the
EXIT button to exit the Menu.

Note: if you forgot your new password, you need enter
“888888” to unlock it.

Restore Factory Default

Reset your Set Top Box to the Default Factory Settings.

In Main Menu, move the cursor to RIGHT/LEFT button to
select “System” UP/DOWN button to select [Restore Factory
Default] and press the OK button. Enter your password or
the default password ‘000000’ and press OK to confirm. This
option will delete all preset channels and settings.

Information
View model, hardware and software information.

USB

Press the MENU button and select [USB].The menu
provides options to play back Music,

Photo and Movie files, supports: MP3, WMA, JPEG, BMP,
AVI, MP4 DIVX etc. Multimedia files. The unit will only support
USB device with NTFS, FAT and FAT32 file system.

usB

Multimedia
Konfiguracja 2djec

Ustawienia Wideo

Ustawienia PVR

Multimedia

if no USB device plugged in, a warning message “No USB
Device is Found” will display.

Zdjecia Wideo PVR

Nie znaleziono urzadzenia USB

Photo configure

- Slide Time: Press the RIGHT/LEFT button to change
slide show interval from 1-8 seconds

- Slide Mode: adjust slide show effect in mode of 0-59
seconds or random

- Aspect Ratio: display the picture at its original aspect,

Discard display the picture in full screen mode.
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Movie Configure

Multimedia

PR

Nie znaleziono urzadzenia USB

Muzyka Zdjecia

Subtitle Specific

[Small]: Display the subtitle in small mode.

[Normal]: Display the subtitle in normal mode.

[Big]: Display the subtitle in big mode.

Subtitle BG:

[White]: Display the subtitle in white background.

[Transparent]: Display the subtitle in transparent
background.

[Grey]: Display the subtitle in grey background.

[Yellow green]: Display the subtitle in yellow green
background.

Subtitle Font Color:

[Red]: Display Subtitle in red font.

[Blue]: Display Subtitle in blue font.

[Green]: Display Subtitle in green font.

White]: Display Subtitle in White front

[Black]: Display Subtitle in Black front

Note: We cannot guarantee compatibility (operation
and/or bus power) with all USB mass storage devices and
assumes no responsibility for any loss of data that may occur
when connected to this unit.

With large amounts of data, it may take longer for the
system to read the contents of a USB device.

Some USB devices may not be properly recognized.

Even when they are in a supported format, some files may
not be played or displayed depending on the content.

Recording configure:

Insert USB device to receiver and television shows “USB
device is inserted” then press REC button in remote control
and television will display “Enter Record Waiting Later. receiv-
eris in recording mode, while recording icon and recording
time 00:00:15 are shown on the left top of the screen

Exit from recording mode: Press STOP button in remote
control, system will remind user “Do you want to stop this?”

Press “OK”, receiver will exit from recording mode, recording
icon and recording time 00:00:37 will disappear on screen;
Receiver will return to recording mode and remain recording
if user press “NEXT”.

)

«Czy chcesz przerwaé nagrywanie?
(OKL:TAK [EXIT):WyjdZ

Playback for PVR record. Select PVR item and press “OK’,
then select ,PVR RECORD” folder which is established in
system automatically, all PVR records are saved in the folder
in according with the sequence of recording time, user can
play/rename/delete the records in the folder

Multimedia

Muzyka Zdjecia Wideo

Nie znaleziono urzadzenia USB

B wY|DZ

Scheduled Recording
When watching a TV channel, press the BLUE button on
the remote control, this screen will appear.

Wykaz

Pl.'vc-)-ram. - ”D_ata — Czas Powtérz Status

Neqeranan (LA UOD WL  At  A

Usuh

SR WY)DZ

Doda)

@ cdycja

Press the RED button on the remote control, this screen
will appear.
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- Press the UP or DOWN button to move the cursor to
set Start date, Star time and End time.

- After Star date, Start time and End time are set, please
set the mode to Record. Press the

— OK button on the remote control to confirm.

- After all the setting are confirmed, this screen will
appear.

- Press EXIT button on the remote control to watch TV
program.

— Time shift

- If you are watching live tv and want to pause it until you
return then do the following.

- Please connect a USB mass storage device with the
set top box.

- Please press REC button on the remote control, the
recording icon will display at the top

- Press PLAY button on the remote control, a bar will ap-
pear at the bottom of the screen. Slect REC to review,
or FWD or forward.

- Press EXIT button on the remote control to go back to
watch normal TV

Troubleshooting

PROBLEM POTENTIAL REASONS WHAT TO DO
Power isn’'t connected Connect the power
No picture
The power switch is not on Switch on the power
Screen Shows Not connect DVB-T cable Plug in the DVB-T cable
»No Signal, Incorrect setting Set up correct parameter
No or incorrect connection with audio cable Connect the audio cable correctly
No sound from speaker | Mute the sound Switch on the correct, wolume control
Incorrect sound track Try another sound track
No or incorrect connection with AV cable Connect the video calbe correctly
Only sound, no Image
on the screen Press TV/RADIO key to shift into TV

Program is a radio program

mode
The battery is exhausted Change new battery
Remote control is not
workable Remote control unit is not in the right opposite of | Adjust the way of holding remote control
the front panel or too far from it unit and get near to the panel
The image stop The signal i too weak Strengthen the signal

Suddenly or mosaic
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ITEM SUB ITEM PARAMETER
Input Frequency 177.5~226.5MHz, 474~858MHz
FR Input level -20~78dBm
Tuner
IF Bandwidth 7&8MHz
Modulation QPSK, 16QAM, 64QAM

MPEG-2(ISO/IEC 13818-2)
MPEG-4(ISO/IEC 14496)
H.264 (ISO/IEC 14496-10)
1080i@30fps

Decoder Format

Wid
1aeo Outout Format 4:316:9, Letter Box
P 1920*1080i, 1280*720P, 720*576i
Output Port VEDIO, YPbPr, HDMI, SCART
MPEG-1&MPEG-2 (layer1&layer2)
. Decoder Format AAC, AACHHE-AAC,AC3
Audio
Audio output Digital audio: S/PDIF
Voltage 100~240V,50~60HZ
Zasilanie
POWER Max 10 W

N MANTA

) -

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

EC € Gomy

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE



